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दानयेल ११ मधील चाळसावा पद अंतकाळापासून सु होते; परंतु या पदात अंतकाळाचे दोन काळ ओळखले
जातात, आण यामुळे भवयवाणीचा वाथ पहया अंतकाळाला सया अंतकाळाशी जुळव ूशकतो. जेहा हा
अनुयोग केला जातो, तेहा १७९८ मये सु झालेला मलेराइट इतहासाचा वाह १९८९ मधील संयुत संथानांया
इतहासाशी समांतर धावतो. या दोन रेषा खया ोटेटंट शगाची रेषा आण कटीकरण अयाय १३ मधील
पृवीवरील पशूया रपलकन शगाची रेषा ओळखून देतात. दोही रेषा १७९८ मधील अंतकाळापासून सु होतात,
आण १९८९ मधील अंतकाळ हा केवळ या पदात उघडकस आणलेया सयाया मागचहांना पूरक ठरतो आण
यांची सरी सा पुरवतो.

तसया ताची चालना २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी आली, परंतु १८५६ ते १८६३ या सात वषाया बंडखोरीमुळे ती पुढे
ढकलली गेली. तसया ताचे आगमन ११ सटबर, २००१ रोजी पुहा घडले. १८६३ हे ाचीन इाएलया कादेश
येथील पहया छावणीारे आण दहा हेरांया बंडखोरीारे तपत केले गेले होते; आण ११ सटबर, २००१ हे
ाचीन इाएलया कादेश येथील शेवटया छावणीारे आण मोशेया बंडखोरीारे तपत केले गेले होते. १८६३
मधील बंडखोरीने कादेश येथील पहया बंडखोरीचे तनधव केले, यामुळे अरयात मृयूचा याय आला. ११
सटबर, २००१ मधील बंडखोरीने कादेश येथील शेवटया बंडखोरीचे तनधव केले, यामुळे लाओदीकेयन
अ◌डॅहटझमया नेतृवाचा मृयू झाला.

११ ऑगट, १८४० रोजी देवताचे अवतरण, याने १८४० ते १८४४ या चळवळचा ारंभ घडवनू आणला—जला
सटर हाइट यांनी देवाया सामयाचे एक गौरवशाली कटीकरण असे संबोधले—याने ११ सटबर, २००१ याचे
तप दशवले आण देवाया सामयाया एका गौरवशाली कटीकरणाची ओळख कन दली.

“तसया देवताया संदेशाया घोषणेत जो देवत सहभागी होतो, याने आपया गौरवाने संपूण पृवी
काशत करावयाची आहे. येथे जागतक ाप आण अभूतपूव सामय असलेया कायाची भवयवाणी
करयात आली आहे. १८४०–४४ मधील आगमन चळवळ ही देवाया सामयाचे एक गौरवशाली कटीकरण
होती; पहया देवताचा संदेश जगातील येक मशन थानकापयत पोहोचवयात आला, आण काही देशांत
सोळाा शतकातील धमसुधारणेनंतर कोणयाही देशात जेवढी धामक जागृती दसून आली नहती, तेवढी
महान धामक उकटता कट झाली; परंतु तसया देवताया अंतम इशायाखालील सामयशाली चळवळ
यांनाही मागे टाकणारी ठरणार आहे.” The Great Controversy, 611.

२२ ऑटोबर, १८४४ रोजी तसया देवताचे पहले आगमन (पहले कादेश) हे काय पूण करयासाठ होते, परंतु
देवाया लोकांनी नवीन नेयाची नवड कन मसरदेशात परत जाणे पसंत केले. १८६३ पयत यांनी यरीहोया भती
कोसळवयाया देवाया कायात सहभागी होयाएवेजी “यरीहो पुहा बांधले” होते. हणून यांयावर वनातील
मृयूचा शाप आला.

आण या वेळ यहोशवाने यांना शपथ घालून हटले, “जो मनुय परमेरासमोर उठून हे यरीहो नगर पुहा
बांधील, तो शापत असो; तो याचा पाया आपया ये पुाया कमतीवर घालील, आण याचे दरवाजे
आपया धाका पुाया कमतीवर उभारील.” यहोशवा ६:२६.



ाचीन इाएलने पहया कादेश येथे यहोशवा व कालेब यांचा संदेश नाकारला होता, यामाणेच आधुनक
इाएलया पहया कादेशातील (1863) बंडखोरीमुळे यांयावर यहोशवाचा शाप आला. 11 सटबर, 2001 रोजी
(अंतम कादेश) तसरा देवत परत आला, तेहा देव यरीहो व याया भती पाडून टाकयापूवचे अंतम काय आरंभ
झाले.

२२ ऑटोबर, १८४४ हा तसया देवताया आगमनाचा नदश करतो, आण या कारे तो शेवटया दवसांतील
लवकरच येऊ घातलेया रववारायाही आगमनाचा नदश करतो. १८६३ हे २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी आरंभ
झालेया तसया देवताया परीाकालाचा अंत दशवते. हणून १८६३ हे लवकरच येऊ घातलेया रववाराया
कायाचे तीक आहे, कारण येशू सदैव आरंभाने समातीचे तनधव करतो. १८६३ मये रा  दोन वगात वभागले
गेले, आण याचमाणे रववाराया कायाया वेळही दोन वग कट होतील.

मलराइट इतहासातील तसया देवताचा परीेचा कालखंड 1844 मये सु झाला आण 1863 मये समात
झाला, आण ारंभ व समाती या दोही गोनी अंतम दवसांतील रववार कायदा चहांकत केला. ारंभ (1844)
आण समाती (1863) यांया दरयानया इतहासात मलराइट चळवळचे बंड (1856) आढळते. हणून हा
कालखंड “सय”ची वारी धारण करतो. 11 सटबर 2001 रोजी कादेश येथे सयांदा परत येणे तसया
देवताया परीेया येया ारंभाला चहांकत करते, जी 1863 ारे पूवछायत केयामाणे, लवकरच
येणाया रववार कायात समात होते.

या रववारया कायापासून मानवी परीाकाल समात होइपयत, या इतहासात दशवलेया बाबेलया वेयेवरील
कायकारी यायाशी सुसंगत रीतीने यरीहो व याया भती पाडया जातील. चाळसावे वचन 1798 मये आरंभ होते
आण एकेचाळसाा वचनातील लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायात समात होते. 1798 मधील
अंतकाळ हा देवाया मंडळची अंतगत रेषा दशवतो, जी पहया देवताया चळवळतील मलराइट्सपासून आरंभ
होऊन तसया देवताया चळवळपयत आण एक लाख चवेचाळस हजारांपयत पोहोचते. हे सव एका वचनात
आहे.

१७९८ मये दणेया राजाया उदयाने सु झालेले उरेया राजाचे यु १९८९ मये समातीस आले, जेहा
बायबलमधील भवयवाणीत उलेखलेया पाचा व सहाा रायांया संधीने दणेचा राजा पराभूत झाला.
१७९८ मये सु झालेले उरेचा राजा आण दणेचा राजा यांचे यु, मलेराइटांनी रोमवचे यु हणून
ओळखले होते, जे यांनी केवळ ववंस घडवनू आणणाया दोन सांमाणे—मूतपूजकव आण पोपसा—असे
पाहले. १९८९ मये जेहा हे यु संपले, तेहा ववंस घडवनू आणणाया सव तीन सांचा यात सहभाग होता,
आण याने या तीन सांनी जगाला आमागेडोनकडे नेयाया भवयवाणीतील चणाची सुवात दशवली, जे
भौगोलका दानयेल अकरा अयायाया पंचेचाळसाा वचनात दशवले आहे.

चाळस ते पंचेचाळस या वचने समुांया मये आण तेजवी पव पवताजवळ पोपाचा अंत घडवनू आणणाया
तीन सांया भवयसूचक गतीवधीची ओळख कन देतात. योय रीतीने समजयास, एकेचाळसाा वचनात
दशवलेला भवयसूचक इतहास, एकेचाळस ते चवेचाळस या वचनांचा समावेश करतो.

हणून, 1989 मधील अंतकाळापासून सुवात कन, 1798 या सया साीसह, दणेचा राजा आण उरेचा
राजा यांयामधील युाचा आरंभ व समाती ओळखत, एकेचाळस ते चवेचाळस या वचनांमये ाणघातक घाव
बरा झालेया पोपसेया गुण एकतेची ओळख कन दली आहे, आण पंचेचाळसावे वचन तेथे आहे जथे ती
आपया अंताला येते. या ीकोनातून पाहयास ही वचने देवाया मंडळबाहेरील इतहास सादर करतात, जसे
कटीकरणाया पुतकातील सात मुा आण सात मंडया यांयातील संबंधानेही दशवले आहे.

१७९८ ारे दशवलेली भवयसूचक इतहासाची रेषा मुयतः तपासणीया यायाचे तनधव करते, आण १९८९
मये याच बपासून आरंभ होणारी रेषा मुयतः कायकारी यायाचे तनधव करते. १७९८ मुयतः कराराया



तासाठ माग स करणाया ताया कायावर भर देते, आण १९८९ मुयतः एलयाया ताया कायावर भर देते.

इ.स. १७९८ पासून, जेहा दानयेलाचे पुतक उघडयात आले, तेहापासून आपयाला भवयवाणीया इतहासाचे
वाढते ान ात होते, यामये त आपया लोकांना अशा करारसंबंधात नेतो क याारे दैवीव आण मानवव
यांचे कायमवपी संयोग साय होतो. या अंतम दवसांया कराराची ओळख शाांमये वारंवार कन दली
आहे.

पाहा, असे दवस येत आहेत, असे परमेर हणतो, क मी इाएलाया घरायाशी आण यदाया घरायाशी
नवा करार करीन; या करारामाणे नहे जो मी यांया पतरांशी या दवशी केला होता, जेहा मी यांना हात
धन मसर देशातून बाहेर आणले; तो माझा करार यांनी मोडला, तरीही मी यांचा पती होतो, असे परमेर
हणतो: परंतु हा तो करार असेल जो या दवसांनंतर मी इाएलाया घरायाशी करीन, असे परमेर हणतो;
मी माझा नयम यांया अंतयामये ठेवीन आण तो यांया अंतःकरणावर लहीन; आण मी यांचा देव होइन,
आण ते माझे लोक होतील. आण यापुढे येक मनुय आपया शेजायाला आण येक मनुय आपया
भावाला, “परमेराला जाण” असे हणत शकवणार नाही; कारण लहानापासून मोापयत ते सव मला
जाणतील, असे परमेर हणतो; कारण मी यांया अधमाची मा करीन, आण यांया पापाची आठवण पुहा
करणार नाही. यमया 31:31–34.

सव संदेे शेवटया दवसांची ओळख कन देत आहेत, आण भवयवाणीत “शेवटचे दवस” हा शदयोग
यायनवााया कालखंडाचे तनधव करतो. पहला देवत १७९८ मये, अथात अंतकाळ, १८४४ मये
यायनवााया ारंभाची घोषणा करयासाठ आला, आण तोच शेवटया दवसांचा आरंभही आहे. शेवटचे दवस
हणजे यमयाया “या दवसांचा” संदभ आहे, जे येतील, जेहा देव आपया लोकांचे “अधम” “मील” आण
यांया पापांची “आठवण पुहा करणार नाही.” ते काय ताारे, तप ायदनी महायाजक हणून,
“शेवटया दवसांमये,” पूण केले जाते.

जर मलराइट अ ॅडहटवादाने २२ ऑटोबर १८४४ रोजी आलेया तसया देवताया गतशील काशात वासाने
चालणे सु ठेवले असते, तर ते आतापयत येशूसमवेत यांया अनंतकाळया नवासथानी पोहोचले असते. याचाच
अथ यमया “या दवसांनंतर” असे हणतो तेहा अभेत असतो. “ते दवस” हणजे १८४४ मये नेणारे आण
यातच समात होणारे भवयसूचक कालखंड होत. दानयेलाया बाराा अयायात यांचा उलेख आहे, तेच हे
“दवस” आहेत.

परंतु तू अंतापयत आपया मागाने जात राहा; कारण तू वांती पावशील, आण दवसांया शेवटी आपया
वाास उभा राहशील. दानयेल 12:13.

“शेवटया दवसांत,” कवा यमया हणतो तसे, “या दवसांनंतर,” ताने आपया लोकांया अंतरंग भागांत
आपला नयम ठेवयाचे आण यांया दयांवर आपला नयम लहयाचे ठरवले. अंतरंग भाग हणजे खालचा
वभाव, कवा पौल याला देह असे हणतो तो; आण दय हणजे उच वभाव. या करारात आपया लोकांना
परवतनाया वेळ नवे मन, आण सया आगमनाया वेळ नवे शरीर देयाची ता आहे. मनुय आदामाबरोबर
पतत झाला; आदाम देवाया तमेत नमाण करयात आला होता, आण तो उच वभाव व खालचा वभाव अशा
वध वभावासह नमाण करयात आला होता. ताचा करार हणजे पापाया शापातून मानवजातीचे यांया या
वध वभावासह उार करणे होय.

“या पृवीया इतहासाया अंतम दवसांत, देवाचा आपया आा पाळणाया लोकांबरोबरचा करार पुहा
नूतनीकृत केला जाणार आहे. ‘या दवशी मी यांयासाठ शेतातील पशूंशी, आकाशातील पयांशी, आण
भूमीवर रांगणाया ायांशी करार करीन; आण मी धनुय, तलवार आण यु पृवीवन मोडून टाकन, आण
यांना सुरतपणे नजवीन. आण मी तुला सदासवकाळासाठ मायाशी वाद करीन; होय, मी तुला
नीतमवात, यायात, ेममय कृपेत आण दयेत मायाशी वाद करीन. मी तुला वासूपणात मायाशी



वाद करीन; आण तू परमेराला जाणशील.’”

“‘आण या दवशी असे होइल क, परमेर हणतो, मी एकेेन; मी आकाशाचे एकेेन, आण आकाश पृवीचे
एकेेल; आण पृवी धाय, ाारस व तेल यांचे एकेेल; आण ते येलचे एकेतील. आण मी तला पृवीमये
मायासाठ पेरेन; आण जने दया ात केली नहती तयावर मी दया करीन; आण जे माझे लोक नहते यांना
मी सांगेन, तू माझे लोक आहेस; आण ते हणतील, तू माझा देव आहेस.’ होशेय 2:14-23.”

“‘या दवशी... इाएलाचा अवशेष, आण याकोबाया घरायातील सुटलेले लोक... सयतेने इाएलाया
पव परमेरावर अवलंबून राहतील.’ यशया 10:20. ‘येक रा, वंश, भाषा आण लोक’ यांमधून असे काही
असतील क जे आनंदाने या संदेशाला तसाद देतील, ‘देवाला भऊन याचे गौरव करा; कारण याया
यायनवााची वेळ आली आहे.’ जे काही यांना या पृवीशी बांधून ठेवते अशा येक मूतपासून ते वळतील,
आण ‘याने आकाश, पृवी, समु व जलोत नमाण केले याची’ उपासना करतील. ते येक गुंयातून
वतःला मुत करतील, आण जगासमोर देवाया दयेची मारके हणून उभे राहतील. येक दैवी अपेेचे पालन
करणारे हणून, ‘देवाया आा पाळणारे आण येशूवरील वास धरणारे’ असे यांची ओळख देवतांनाही
आण मनुयांनाही होइल. कटीकरण 14:6–7, 12.”

“‘पाहा, असे दवस येत आहेत, परमेर हणतो, क नांगरणारा कापणी करणायाला गाठल, आण ाे
तुडवणारा बी पेरणायाला; आण पवतांमधून गोड ाारस ठबकेल, आण सव टेका वतळून जातील.
आण मी माया इाएल लोकांची बंदवासातून परतफेड करीन, आण ते उजाड झालेली नगरे बांधतील व यांत
वती करतील; ते ामळे लावतील आण यांचा ाारस पतील; ते बागाही करतील आण यांची फळे
खातील. आण मी यांना यांया देशात जवनू ठेवीन, आण जो देश मी यांना दला आहे या यांया देशातून
ते यापुढे कधीही उपटले जाणार नाहीत, तुझा देव परमेर हणतो. आमोस 9:13–15.’” Review and
Herald, February 26, 1914.

जेहा यमया “या दवसांनंतर” असे हणतो, तेहा त आपया मंदरात ते शु करयासाठ अचानक येयाया
कायाारे दशवलेले जे काय होते, यापूवचे “दवस” हणजे 1798 आण 1844 मये समात झालेले
भवयवाणीतील कालखंड होते. या भवयवाणीतील दवसांचा (कालखंडांचा) शेवट, या छेचाळस वषाना
चहांकत करीत होता यांत ताने मलराइट मंदर उभारले; आण जेहा तो 22 ऑटोबर, 1844 रोजी
अचानक आला, तेहा तो मलाखी अयाय तीन याची पूतता करीत होता, याची याने आपया सेवाकायाया ारंभी
आण समातीला मंदर शु केले तेहाही पूतता केली होती.

“जगातील खरेदी-व करणायांपासून मंदर शु करताना, येशूने पापाया कलुषापासून—आयाला 
करणाया सांसारक इांपासून, वाथ वासनांपासून,  सवयपासून—दय शु करयाया आपया
मशनची घोषणा केली. मलाखी 3:1–3 उतृ.” द डझायर ऑफ एजेस, 161.

आण “या दवसांनंतर,” ताने याने उभारलेले मंदर शु करयाचा हेतू ठेवला होता, जे याया लोकांया
दयांना पापाया मलनतेपासून शु करयाया याया कायाचे तीक होते; कवा यमया हणतो यामाणे,
यांया दयांवर व अंतरंग भागांवर याची वथा लहणे.

कारण यांयात दोष आढळयामुळे तो हणतो, “पहा, असे दवस येत आहेत, भु हणतो, जेहा मी
इाएलया घरायाबरोबर आण यदाया घरायाबरोबर नवा करार करीन; तो या करारामाणे नसेल जो मी
यांया पतरांबरोबर या दवशी केला होता, जेहा मी यांना हात धन मसरदेशातून बाहेर काढयासाठ नेले
होते; कारण यांनी माया करारात थर राहले नाही, आण मी यांची पवा केली नाही, भु हणतो. कारण या
दवसांनंतर मी इाएलया घरायाबरोबर जो करार करीन तो हा आहे, भु हणतो; मी माझे नयम यांया
मनात ठेवीन, आण यांया दयांवर लहीन; आण मी यांचा देव होइन, आण ते माझे लोक होतील.” इी
लोकांस 8:8–10.



“ते दवस” हे दानएलचे “दवसांचा शेवट” होते, जे 1798 आण 1844 मये समात झाले. दानएल अकराया
चाळसाा वचनात 1798 मये सु होणाया ोटेटंट शगाची रेषा, एक लाख चवेचाळस हजारांबरोबर थापन
होणाया करारसंबंधावर भर देते. “lot” या हू शदाचा अथ एक लहान दगड असा आहे, जो एखााचे भवय
नत करयासाठ वापरला जात असे. दानएलला असे सांगयात आले क, “दवसांचा शेवट” येइपयत याने
जाऊन वांती यावी (मृयूत), जेहा 1844 मये यायनवाडा सु होइल आण याचे भवय नत केले जाइल.

परंतु तू अंत होइपयत आपया मागाने जा; कारण तू वांती घेशील, आण दवसांया शेवटी आपया नेमून
दलेया भागात उभा राहशील. दानयेल १२:१३.

“दवसांया शेवटी” येणारे “दवस” हणजे 1844 मये समात झालेया कालवषयक भवयवाया होत; कारण
यानंतर भवयसूचक कालावधी पुढे राहणार नहता. तेवीसशे वष, जी मराह ांत होती, याचा अथ या वेळ
ताचे आपया पवथानात आकमक कट होणे असा होतो, ती तेहाच समात झाली; आण शेवटया
ोधाची दोन हजार पाचशे वीस वषसुा तेहाच समात झाली, जशी पहया ोधाचे दवस 1798 मये,
अंतकाळ, समात झाले होते. यमयाने याचा उलेख “या दवसांनंतर” असा केला, याचा पुढे पौलाने उलेख
केला. पौल यमयाया “या दवसांनंतर” या वचनाचा दोनदा उलेख करतो; कारण पौल केवळ “या दवसांनंतर”
थापत होणाया करारावषयी बोलत नाही, तर यान अधक महवाचे हणजे तो महायाजक हणून ताया
कायाची ओळख कन देत आहे.

कारण याने एका अपणाारे पव केलेयांना सदासवकाळ परपूण केले आहे. यावषयी पव आमाही
आपयाला सा देतो; कारण याने पूव असे हटले आहे, “या दवसांनंतर मी यांयाबरोबर जो करार करीन
तो हा आहे, असे भु हणतो, मी माझे नयम यांया अंतःकरणात ठेवीन, आण यांया मनावर ते लहीन”;
आण “यांची पापे व यांचे अधम मी पुहा कधीही मरण करणार नाही.” आता जथे यांची मा आहे, तथे
पापासाठ अपण राहात नाही. हणून, बंधूंनो, येशूया रताारे परमपव थानी वेश करयाचे धैय
आपयाला आहे; या ना व जवंत मागाने, जो याने आपयासाठ पडामधून, हणजेच आपया देहामधून,
तत केला; आण देवाया घरायावर एक महान याजक आपयाजवळ आहे. इी 10:14–21.

ताया कट होयाया मरा दशनाया भवयवाणीला आण भवयवाणीया इतहासाया खाझोन दशनाया
दोन हजार पाचशे वीस वषाया भवयवाणीला जोडणारी दोनशे वीस वष, या दोन भवयवाणीया कालखंडांया
ारंभास परपर बांधून ठेवतात कवा जोडतात, अशा एका तीकामक ाारे जो मानवतेचे देववाशी संयोग
दशवतो; आण हेच ते काय आहे जे तसया देवताया चळवळया काळात घडणाया शुीकरणामये त पूण
करतो, आण याचा परणाम हणजे तो एक ल चवेचाळस हजारांबरोबर करीत असलेला करार होय.

चाझोनचे दशन, जे मंदराया पायदळ तुडवयाचे चण करते, ते एदेनाया बागेत आदामाया बंडापासून पापामुळे
पायदळ तुडवलेया मानवजातीचे दशन आहे; आण मराहचे दशन, जे मंदर पुनथापत व शु करयाया
ताया कायाचे चण करते, हे दोही 22 ऑटोबर, 1844 रोजी पूण झाले. देवाया संतापाया दोन दोन हजार
पाचशे वीस वषाया भवयवाया आहेत, या सैयदल व पवथान यांया पायदळ तुडवयाचे तनधव
करतात.

या दोही भवयवाया मानवजातीया तुडवनू टाकयाचे तनधव करतात; आण मराहया दशनाारेच या
थतीचे पुनथापन होणार आहे. आपया लोकांव देवाया या दोही संतापकटीकरणांत पतत
मानवजातीवरील संतापाचे तनधव आढळते; आण पतत मंदराचे पुनबाधणी व शुीकरण करयाया
ताया कायाारेच तचे उार व पुनथापन होणार होते.

ही दोन संतापे मानवजातीया उच वभाव आण नीच वभाव यांचे तनधव करतात. आदामाया पतनाया
वेळ, नीच वभावाने उच वभावावर भुव मळवले, आण मनुयासाठ ताची योजना अशी होती क उच
वभावाने नीच वभावावर राय करावे. आदामाया पतनाया वेळ, उच वभाव नीच वभावाया वासनांपुढे



पराभूत झाला, आण देवाची योजना उलटली गेली. बायबलमधील “conversion” याचा हाच अथ आहे. परवतत
होणे हणजे नीच वभावावर राय करणाया आपया थानावर उच वभावाची पुनथापना होणे. परवतत करणे
हणजे उलट करणे, कवा वरचे खाली करणे.

उरेकडील रायावचा पहला संताप हा या अधःवभावावचा संताप होता, याने पतनाया वेळ उच
वभावाला अधीन केले. तो संताप थम आला; कारण ताने उारकाय नेमके जथे ते थम आरंभले होते
तथूनच हाती घेतले, आण याचा आरंभ अधःवभावाया वासनेपासून झाला होता, जी भूकतृणेची वासना होती.
ताने आपले काय चाळस दवसांया उपवासाने आरंभले.

“तारणाची योजना यशवीपणे पुढे नेयासाठ मनुयाया उाराचे काय या ठकाणी नाशाची सुवात झाली,
अगदी तेथूनच आरंभ करणे आवयक आहे, हे ताला ठाऊक होते. आदाम भुकेया वासनापूतमुळे पडला.
देवाया नयमाचे पालन करयाबाबत मनुयावर असलेली याची कते ठसवनू देयासाठ, ताने
मनुयाया शारीरक सवयया सुधारणेारे आपया उारकायाची सुवात केली. सणुांतील अधःपतन आण
मानवजातीची अवनती ही मुयतः वपयत भुकेया वासनापूतमुळे झालेली आहे.” Testimonies,
volume 3, 486.

सरा संताप उच वपाव होता, याचे तनधव दणेकडील रायाने केले आहे, जथे यशलेम थत
आहे; आण तेच ते नगर आहे, जेथे देवाने आपले नाव ठेवयाकरता नवड केली. २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी, त
या कायाचा उशे करीत होता आण जे काय तो आता पूण करीत आहे, याचे तनधव यहेकेलया दोन
काांनी केले आहे.

जेहा यहेकेलया दोन काा सदासवकाळ एकाच काठमये जोडया जातात, तेहा ते या कराराची ओळख
कन देते, यामये त आपया लोकांपासून पाप सदासवकाळ र करतो, आण उच व नन वभाव पुहा
योय ेणीब रचनेत परत आणले जातात, आण मनुय पुहा एकदा संपूण होतात. अपरवतत अवथेत,
मनुयाचा नन वभाव, जो पहया संतापाने दशवला आहे, तो मनुयाया उच वभावावर राय करीत होता, जो
शेवटया संतापाने दशवला आहे. हणूनच, पहला संताप उरेकडील रायाव होता, जे भौगोलका
दणेकडील रायाया “वर” होते.

मराह आण खाझोन या दोन ातांना यांया परपर ारंभांमये दैवीव आण मानववाशी जोडणारी दोनशे वीस
वष, त जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांसह तसया देवताचे काय पूणवास नेतो, तेहा दोही एक येऊन
एका काठमये समाव होतात. ही दणी रायावया अंतम ोधाची भवयवाणी आहे, जी 1844 मधील
कट होयाया भवयवाणीशी जोडलेली आहे; कारण करार परवतनकाळ नवे मन दान करतो, परंतु नवे शरीर
(उरी राय) केवळ सया आगमनाया वेळ डोयाया पापणी लवते न लवते तोच पुनथापत केले जाते.

दानयेल अकरावा अयाय, चाळसावा पद, समातीया दोही काळांची ओळख कन देतो; आण असे करताना,
कटीकरण तेराा अयायातील पृवीवरील पशूया इतहासकाळात भवयवाणीया इतहासाची एक अंतगत व
एक बा अशी रेषा अधोरेखत करतो. या पदामये उघड करयात आलेली सये, त आपया लोकांमये
ओळखून पूण करयासाठ आला या सयाया अंतगत व बा अशा दोही रेषांचे तनधव करतात. मनुयव
देववाशी एकप झालेले असता पाप करीत नाही, हे सय ानाया उघडकस येयाया परणामाशी संबंधत
काशामये दशवलेले आहे, आण शेवटया दवसांत देवाया लोकांचे अंतगत सय दशवते. जगाला आमगेदोनकडे
नेणाया सामयामधील युाने दशवला गेलेला काश, शेवटया दवसांत देवाया लोकांचे बा सय आहे.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

पुहा परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे हणाले, “मनुयपुा, तू एक काठ घे आण तयावर लही,
‘यदासाठ, आण याचे सोबती असलेया इाएलया संततीसाठ’; मग सरी काठ घे आण तयावर लही,



‘योसेफासाठ, हणजे एैमची काठ, आण याचे सोबती असलेया इाएलया सव घरायासाठ.’ आण या
एकमेकशी जोडून एकच काठ कर; हणजे या तुया हातात एक होतील. आण तुया लोकांची संतती तुला
हणेल, ‘यांनी काय अभेत आहे ते आहांस सांगणार नाहीस काय?’ तेहा यांना सांग, ‘भु परमेर असे
हणतो: पाहा, मी योसेफाची काठ, जी एैमया हातात आहे, आण याचे सोबती असलेया इाएलया
वंशांना घेइन, आण यदाया काठबरोबर, यायाबरोबर यांना जोडीन, आण यांची एकच काठ करीन;
आण या माया हातात एक होतील.’ आण या काांवर तू लहशील या यांया डोयांसमोर तुया हातात
असतील. आण यांना सांग, ‘भु परमेर असे हणतो: पाहा, मी इाएलया संततीला या या
परराीयांमये ते गेले आहेत, यांयामधून घेइन, आण यांना चबाजूंनी एक जमवीन, आण यांया वतःया
भूमीत आणीन; आण इाएलया पवतांवरील या भूमीत मी यांना एकच रा करीन; आण या सवावर एकच
राजा राजा असेल; आण ते पुहा कधीही दोन राे होणार नाहीत, आण दोन रायांत वभागले जाणारही
नाहीत. आण ते पुहा कधीही आपया मूतनी, आपया घृणापद गोनी, कवा आपया कोणयाही
अपराधांनी वतःला अशु करणार नाहीत; परंतु या या वसतथानांत यांनी पाप केले आहे, या सवातून मी
यांना सोडवीन, आण यांना शु करीन; आण ते माझे लोक होतील, आण मी यांचा देव होइन. आण माझा
सेवक दावीद यांयावर राजा होइल; आण या सवाना एकच मढपाळ असेल; ते माया यायवधमये
चालतील, माझे नयम पाळतील, आण ते आचरतील. आण जी भूमी मी माझा सेवक याकोब याला दली, या
भूमीत तुमचे पूवज राहले, याच भूमीत ते राहतील; ते, यांची मुले, आण यांया मुलांची मुले, सदासवकाळ
यात राहतील; आण माझा सेवक दावीद यांचा अधपती सदासवकाळ असेल. शवाय मी यांयाशी शांतीचा
करार करीन; तो यांयाशी अनंतकाळचा करार असेल; आण मी यांना थापन करीन, यांची वाढ करीन, आण
माझे पवथान यांया मयभागी सदासवकाळ थापीन. माझे नवासमंडपही यांयाबरोबर असेल; होय, मी
यांचा देव होइन, आण ते माझे लोक होतील. आण जेहा माझे पवथान यांया मयभागी सदासवकाळ
असेल, तेहा परराीय जाणतील क मी परमेर इाएलला पव करतो.’ यहेकेल 37:15–28.


